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L’EVOLUZIONE NORMATIVA DEGLI IMPIANTI TECNICI E DI AUTOMAZIONE:
NUOVA NORMA CEI 64-8 E 205-18, TRA SICUREZZA, EFFICIENZA ENERGETICA, BACS

Obiettivi: fornire un’analisi approfondita dei nuovi approcci progettuali, richiesti
dall’evoluzione normativa che sempre piu integra involucro/impianti,

sicurezza, efficientamento, confort, ecosostenibilita.

Applicazione delle UNI, CEI, direttive UE e leggi di recepimento
nazionalli.

eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600

Egidio Fortunato
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Di cosa parleremo:

* integrazione domotica e funzionalita impiantistiche;
 Specifiche tecniche impiantistiche e criteri progettuali,
« BACS e Impatto sulla classe energetica.

fattibile tecnologicamente involucro/impianti,
sicurezza, efficientamento, confort,
ecosostenibilita

N

Interventi
finanziabili col
conto 3.0......

....0 altre forme....

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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TESTI CONSIGLIATI

Egidio Fortunato - Gian Maria Giammetta - Angela Padula

/N EUREKA

ASSOIMFRENDITORI

Egidio Fortunato - Gian Maria Giammetta - Angela Padula

IMPIANTI TECNICI

A SERVIZIO DEGLI EDIFICI LA SICUREZZA A
CIVILI ED INDUSTRIALI PORTATA DI MANO

Vademecum adempimenti sicurezza sul lavoro

Vademecum concetti essenziali, calcoli necessari,
schemi operativi elettrici, elettronici,
idrotermosanitari, climatizzazione, domotica

Edi;:ra;‘-D;FHnn
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MINISTERO DELI’AMBIENTE
E DELLA SICUREZZA ENERGETICA

DECRETO 7 agosto 2025.

Incentivazione di interventi di piccole dimensioni per I’in-

cremento dell’efficienza energetica e per la produzione di
energia termica da fonti rinnovabili.

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Conto Termico 3.0 - Beneficiari privati

AMEITO TERZIARIO

GRUPPO A

AMBITO RESIDENZIALE

&4 - Abitazioni di tipo signovile

&3 - Abitazioni di tipo civile

&3 - Abitazioni di tipo econamico

AS4 - Abitazioni di ipo popolare

ASS - Abitazioni di tipo ultrapopolare

&% - Abitazioni di tipo rurale

&7 - Abitazion in willied

A8 - Abitazoni in ville

A9 - Castelli, palazzi di eminenti pregi artistici & storici

A0 - Ufici e studi privati

SdbddisiEisiisiEGIGls

A - Abitazioni ed alloggi tipici del luoghi

NOTA:

Agll interventi realizzati su interi edifici o parti comuni
di edifici caratterizzati da categorie catastall miste
(residenziale e terziario), & attribuito 'ambito catastale
prevalente per I'edificio, calcolato in base ai millesimi,

:’ bh:.ug

:

AND - Utfici & studi privati

DM - Cpific

GRUPPO B

D2 - Alberghl & pensionl

B - Collegi @ convitti; edwucandati, ricoveri, orfanctrof,
OSpizi, conventi, Seminar & caserme

03 - Teatr, cinematografl, sale per concerti & spettacoli
& simili

BZ - Case di cure ed ospedal

D/ - Case di cura ed ospedall

B/3 - Prigioni & riformatori

D5 = Istrturti di credito, cambio ed assicurazione

B4 - LMhci pubblici

D/ - Fabbricati costruiti o sdattati per speciali esigenze
di una attivita indusinale

BiS - Scuole, laboraton scientific

[/8 - Fabbricati costruiti o adattati per speclali esigenze
di una attivita commerciale

B/E - Biblioteche, pinacoteches. mused, gallers,
aocademis

D/9 - Edifici gallegglanti o sospesl, assicurati a punti fissh
al suodo: ponti privati soggetti a pedaggio

Bi7-Ca I od oratori non destinati all'esercizic
pubblico dei culti

SIS

SIAEIEIEIEIEELS

DMO - Fabbricati per funzioni produttive connesse
alle attrata agricole

S

B/E - Magazzini sotterranei per deposito demate

EA - Stazioni per ser¢izi di trasporto termestri, marittimi
ed asrel

GRUPPO C

E/2 - Ponti comuinall e provinciali soggetti a pedaggio

CH - Negozi @ botteghe

E/3 - Costruzioni e fabbricati per speciali esigenze
pubbliche

/2 - Magazzini & kocali di depaosito

E/d - Recinti chiusi per speciali esigenze pubbliche

C/3 - Laborator per arti @ mestien

E/S - Fabbricati costiluent] fortifficaziond & loro
dipendenze

C/4 - Fabbricati e locali per esercizi sportivi

E/G - Fari, semafori, torr per rendere F'uso pubblico
I'erologic comunals

C/6 - Stabilimenti balneari & di acque curative

E/7T - Fabbricati destinatl all’uso pubblico del culd

C/6 - Stalle, seuderie, imesse & aulorimesse

E/@ - Fabbricati @ costruzioni ned cimiteri, asclusi
| colombari. | sepoler. e ke tombe di famiglia

CIF - Tettaie chiuss o apare

ARSI

SHASEBNNNES

E/9 - Edifici a destinazione paricolare non compras]
nelle categorie precedenti del gruppo E

Egidio Fortunato

eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Isalamento termico di superfic opache delimitanti il volume

Isolamento S , : :
climatizzato, anche unitamente all'eventuale installazione 5
Art. 5= comma 1a) Ziy (it ; :
di sisterm di ventilazione maccanica
Serramenti Sostituzione di chiusure trasparenti comprensive di infissi delimitanti . - . .
Art. 5 - comma 1b) il valume climatizzato il v X S v
Mota 5
Installazione di sistemi di schermatura e/o ombreggiamento e/o
Schermature ‘ g . : : .
i & — G sistemi di filtrazione solare esterni per chiusure trasparenti con v ' b4 5 w
: esposizione da Est-sud-est a Ovest, fissi o mobih, non trasportabili Nota 5
MNZEE Trasformazione degli edifici esistenti . . . .
Art. 5 — comma 1d) in "edifici a energia quasi zero™ v v X 3 v
Hluminaziona Sostituzione di sistemi per 'lluminazione d'interni e delle partinenze E 5
Art. 5 = comma 1 &) sterne degl edifici esistenti con sistemi effickent! di illuminazions
tallazione di tecnologie di gestione e controllo automatico (building
BACS Jutoemation) degh impiant termici ed elettrici degl edifici, m compresa :
Art. 5= comma 1f) ‘installazione di sistemi di termoregolazione e contabilizzazione
del calore, trasmissione ed elaborazione dei dati stessi
Installazigne di elementi infrastrutturall per B ricarica privata di veicali elettrici,
. anche aperta al pubblico, presso Medificio e ke relative pertinenze, ovwerd presso
::EI|DI1I1II1E . i parcheggi adiscent, a condizione che interventa 3ia realizzato congiuntamente (1)
Art. 5 - comma 1) alla sostituzione di implanti di cimatizzazione Invernale esistenti con impianti
di climatizzazions invemake dotati di pompe di calore elettriche
Installazismne o iI'I1|'J-|E|r1‘|l solari fotovaltaiei & relativ sishemi i accumulo
; e'n oEere di allacciamentio alla rete, pressn Fedificio o nelle relative perl:inm.z-e
Fotovoltaico a condizione che ntervento sia realizzato congiuntamente alla sostituzione (1)

Art, 5 = comma 1 h)

di impianti di climatizzazione imvernale esistenti con impianti di climatizzazione
imsrnade dotati di pompe di calore alettriche

Egidio Fortunato

eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Sostituzione di implanti di climatizzazione Invernate esistent! con implant

di climatizzazions invemale, anche combinall per la produzione i acogua calda
Pompe di calore sanitaria, dotati &l pompe di calore, elettriche o a gas. utilizzanti energla

Art 8 = comma 1 3] aerotermica, geotermica o idrotermica, unitamente all'installazione di sistemi

di contabilizzazione del calore per gli impianti con potenza termica

utile superiore di 200 kKW

Mota (2)

sostituzione di impianti di climatizzazione invernale esistenti con

Sistemi ibridi sistemi ibridi factory made o bivalenti a pompa di calore unitamente 25
Art 8 —comma 1b) all'installazione di sistemi per la contabilizzazione del calore nel caso Mota (2)
di impianti con potenza lermica utile superiore a 200 kW Mota 5
Loabtuzione & impant di cimatizranone imsernale esistenti © di riscakbasmenio dele serre
& = fabbricat nurali esistens o per la produzion= o srergs termica per processi produtiivi
Biomassa o mimEsione m retl o selenscaldnmento & teleratfreddamernta con impeanhb di chmatizranone “; v,r "'u"'r 25 "H"'
Art 8 — comma 1¢) invemale dotatl di generstore di calane alimemats do Blomassa, compres| | sistemi ibrick Mota (3)
Taciony made o bivalent a pompa di calorg, unitamente all'irstallazions 9 sisteml par la
corriabillzramomne del calare nel caso di mpianti con polenza ermics ulile superiore a 200 oA HEI[EI E‘
InseaBariore oi impiand solari smremic per la produzions o aogqua calda Lanitana
g a40 ad Irtegrazione dell impianio di climatizzazione imvernale, anche abbinatl a sistemi
54:|-I.ﬂr
€ termico di =olar cooling, o per la produDone di energea bermica per proce s produttiy o mmissiones 215
Art 8 — comma 14d) in reti o telericaldaments & feleralfreddaments, Nel caso di superfici del campo solare Nota {4)

superior a 100 m® & richsesta 'irstallazione di sisiemn d conmabilzzanone del calore

Scaldacqua Sostituzione di scaldacqua elettrnc 5
Art8 = comma 1 e) @ & gas con scaldacqua a pompa di calore
Teleriscaldamento Interventi di sostituzione di impianti di climatizzazione invernale :
Art 8 = comma 11) con allaccio a sistemi di teleriscaldamento efficienti

Sostituzione funzionale o sostituzione totale o parziale, di impianti
Microcogenerazione di climatizzazione invernale esistenti con impianti di climatizzazione

Art 8 - comma 1 gj invernale utilizzanti unita di microcogenerazione alimentate da fonti
rinnovabili. Mota 5

{
N
k3
L
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NOTE

1)Come art. 8 comma 1a)

2) 2 anni se la potenza termica utile nominale (Pn) < 35 kW oppure 5 anni se 35 < Pn < 2000 kW

3) 2 anni se la potenza termica nominale al focolare (Pn) = 35 KW oppure 5 anni se 35 < Pn < 2000 kW

4) 2 anni se la superficie solare lorda (5) £ 50 m? oppure 5 anni se 50 < 5 < 2500 m?

5) Mel caso di intervento su intero edificio con impianto di riscaldamento di potenza nominale totale = 200k\W

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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N Figura 15 1l contatore del Conto Termico: incentivi impegnati annualmente e disponibilita residua [min€] Incentivi impegnati PA
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MINISTERO DELI’AMBIENTE
E DELLA SICUREZZA ENERGETICA

DECRETO 7 agosto 2025.

Incentivazione di interventi di piccole dimensioni per I’in-
cremento dell’efficienza energetica e per la produzione di
energia termica da fonti rinnovabili.

azione di sistemu di building automation ¢ consentito 1’accesso alle sole tecnologie
ella Norma UNI EN ISO 52120-1 e successive modifiche o integrazioni.

Per interventi relativi all’1
afterenti almeno alla classg

Come la Classe B ma oon el & preclisone & completezra del

A H]Eh FEI'fﬂITI'IEﬂCE controlio automatico tali da garantire elevati prestazioni

ener@etiche alf implanto

Impianti controllatl con sistemi di automaziane bus
B Avanzato (HBES/BACS) dotati anche di una gestions centraliizata
e coordinata delle funzioni e del singoll implanti (TBM)|

Impianti automatizzati con apparecchi d

c Standard controdio tradizionai o sistemi bus
|HBES/BACS), Requisito minimo EFED

Comprende ghi irmpiant
tecnici tradizionah e priva di
Automazione

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Power and productivity “ I. I.
oW

for a better world™

Il seguente diagramma illustra le differenze nel consumo energetico per tre tipologie di edificio nelle classi di efficienza
A, B e D rispetto ai valori base nella classe C.

Classi di efficienza dei sistemi BAC (Building Automation and Control) Risparmio per energia termica Risparmio per energia elettrica
a norma EN 15232 (rispetto a classe C) (rispetto a classe C)

Uffici | Scuola | Alberghi . Uffici | Scuola | Alberghi

H  EE E e E N e R E R R E R R E RN R R RN R R E R N RN E R R NN R R E R R EE RN E R R N R R E R EEE RN R A R Ny s R E R EEE RN A R N R RN EEE R R E M R N R R E N E m A m e w s s N e R E e R A RN R E R A A RN EEEEEEEEEEAEIE AR EEEEEEETEIEETEaE EEEEw

Alta efficienza : 5 : : z 5
Sistema di controllo e automazione degli edifici (BACS) e gestione : -30% -20% -32% : -13% -14% -10%
tecnica degli edifici (TBM) ad elevato rendimento energetico = : : : : :

............................................................................................................................................................................................................................

Automazione avanzata 20% 129% -15% 7% 7% 5%

..............................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

| +51% i 420% i +31%  +10% i 7% | +7%
BACS non efficienti a livello energetico : : ; :

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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La stima dell’energia richiesta per soddisfare la funzione d‘illuminazione e le finalita dell’edificio e
definita usando la seguente equazione:

Wie = 2{(Pn X Fc) X [(tp X(Fo)X + (tn X
L ;i'o)]}/ff)o ) W]

dove:

P, : Potenza di tutti gli apparecchi di illuminazione presenti nel locale, misurati in Watt

Fc : Fattore correlato all’utilizzo della potenza installata quando presente e in funzione il comando illuminamento costante
F_o . Fattore correlato all’utilizzo dell’illuminazione ai reali periodi di occupazione

ED . Fattore correlato all’utilizzo dell’illuminazione rispetto alla disponibilita di luce diurna
tp : Tempo di funzionamento/utilizzo dell’illuminazione durante il periodo diurno, misurato in ore/anno
ty : Tempo di funzionamento/utilizzo dell’illuminazione durante il periodo non diurno, misurato in ore/anno

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Temperatura

Temperatura
mantenuta stabilmente

Riscaldamento
con Inverter

' Riscaldamento
senza Inverter

5 Tempo

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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POMPA DI CALORE (PDC)
ACQUA CALDA SANITARIA (ACS)

VENTILAZIONE MECCANICA CONTROLLATA (VMC)
TAPPARELLE/OSCURANTI

CONTROLLO LUCI

CONTROLLO CARICHI

RECUPERO ACQUE PIOVANE PER USI NON POTABILI

INTEGRAZIONE DOMOTICA E BACS ~ S®LARE TERMICO
(Building Automation and Control System) IMPIANTO FOTOVOLTAICO

ACQUA POTABILE ISTANTANEA A 100°C
ACQUA POTABILE FREDDA E FRIZZANTE
ALLARME GAS

SICUREZZA RADON
ALLARME ALLAGAMENTO

CONTROLLO ACCESSI
ANTINTRUSIONE
VIDEOCITOFONIA

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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3 kW =16A

6 kW =32A

Magneto-
termico
SM204

40 A
Codice
SMN201C40

ﬁ 3

B

o
E
E
(%3]
Al
Q
g
c
[
b
c
=
=
@
c
o
3

Scaricatore
di Tipo 2

OVR Plus

Magneto-
tarmico

SN201 L
25 A
Codice

3 kW =16°/D
6 kW =32°/D

SN2 LC25

Se-
zione
mm?

Lung. massima Correnti d'impiego Iz (A)

2 3 4 5 6 9 12 16 20 30 40 5

1.5

82 560 4P 33 23 18 14 10 - - -

2,5

136 91 68 54 39 30 23 17 14 - —

4

- 144 108 86 62 48 36 27 22 14 -

6 — — 162 120 92 T2 54 40 32 22 16
0 - - — 213 152 118 8) 66 53 35 27 21
6| - - — — 238 185 139 104 83 56 42 33
25 0 - - — — — 289 217 163 130 87 &5 52
» |- - - - = = 296 222 177 118 83 71

Esempio: sezione 4 mm? corrente di impiego 20 A, lunghezza della con-
duttura inferiore a 22 m.

Caratteristiche impianto:

Superficie 75 mz
Livello 1 (3 circuiti)
Potenza imp. 3 kW
Corrente di

corto circuito 6 kA

Il centralino in questa
configurazione risulta gia
dichiarabile per una potenza
impegnata di 4,5 kW

Differenziale

F202

25 A
30 mA

Differenziale

inferiore

Limiti della corrente

di intervento

superiore

31 51n

51 10 T

tipo AC

Codice

3 kW =16°/C
6 kW =32°/C

F427800

EBO0411

:
i

Magneto-
tarmico
SMN201 L
10 A
Codice
SN201LCA0

2x4+T4

2x2,5+T12,5

Lavatrice

Luci

F

Magneto-
tarmico
SM201 L

16 A
Codice
SN2 LCi6

norma CEIl 64-8 art. 37:

differenziali in classe F

Impianto predisposto per 6 kW,
protezione differenziale suddivisa su almeno 2 interruttori, raccomandati

Tipo

Forme d'onda di prova della corrente differenziale

simbolo

AC

corrente differenziale alternata sinusoidale alla frequenza di rete

A

come per il tipo AC e inoltre:

corrente differenziale pulsante con sovrapposta una corrente continua

sino a 6 mA

S|l

come per il tipo A e inoltre:

corrente differenziale pulsante con sovrapposta una corrente continua

sinoal0m

A

corrente differenziale multifrequenza

%

3 kW =16°/B
6 kW =32°/B

come per il tipo F e inoltre:

corrente differenziale alternata sinusoidale sino a 1 kHz

corrente differenziale continua senza ondulazione

corrente differenziale ottenuta da raddrizzatori bifase o trifase
corrente differenziale alternata sinusoidale sovrapposta a una corrente

continua

corrente differenziale pulsante sovrapposta a una corrente continua

R

2x4+T4

tubi protettivi circolari = 1,5 volte l'ingombro

dei cavi. =2 ¢ 25 (montanti e dorsali), = ¢ 20

(tratti terminali).

f‘_“g:ﬂjﬂhﬁ-ﬂﬁ:u@

- s A 2w 54715220
e

mam mam

T2 5ET2 525
mam

Potenza impegnabile

Curva e /, massima
dell’interruttore
di protezione

.....................................................................................................................................................

17

1

1

1

] | 1

........... *
1

1

1

1

.........................................................................................................................................................................

s 3 s
T
e S
iC16, C20,iC16, C20, | C25, C32,
025, C32,iC25,C32,i €40

C40

C40, C50 |

+ C32,C40 !

:C32, G40,
| C50, 063,
C80
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ESEMPIO PRATICO

* Esempio in corrente LN
|
alternata : W [ 5 -
|
. : |
— resistenza media del - B!
\
corpo umano bagnato . e \ \
(Ohm) di circa 2000 ¢ | e "’"‘2\‘:?""3\< ,q
OHM; § O Y
I A
— contatto con un : \l b \
_ _ £ 0 ttl eanaa | %
impianto a 220 Volt : 29008 - N
o 50
{ \‘
220 Volt gl 4
| = —emmemememme = 0,11 Ampere = 110 mA |
2000 OHM s 10 =m0 w0 2 50 rme

corrente passante per il corpo umano
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impianto di terra

N/

1000

LOCALE DA BAGNO

| O 0O |

T Y e
wEp)  H -
oI’ .

Coordinamento I,,, — Ry

R’I‘ < 50V/ Iﬂm Ambienti ordinari

R, < 25V/1,,

Valori consigliati

DISPERSORE PICCHETTO A CROCE

— SpESSG

L

o,

2

e W e
T g ey

\V/

W

1A - Dispersore orizzontale (intenzionale) corda di rame nuda 25 mmq

DIMENSIONI MINIME

Materiale: acciaio zincato a caldo.

L= 50 mm.
Spessore = 5 mm.

Materiale: rame.

L= 50 mm.
Spessore = 5 mm.

La norma non specifica la lunghezza del tubo, si
consiglia un minimo di 1.5 metri.

DISPERSORE APICCETTO PROFILATO AL

== |

A9

\/

1B - Dispersore verticale (intenzionale) vedi disegni
2 - Conduttore di terra CT (in tubazione protettiva) isolato 16 mmq, non 25/50 mmq Cu/FeZn
3A - Collettore (o nodo) principale di terra MET

3B - Nodo di terra

3C - Nodo equipotenziale

4A - Collegamento equipotenziale principale EQP 6 mmq
4B - Collegamento equipotenziale supplementare EQS = min Spe delle masse connesse

5A - Massa

5B - Massa estranea se < 1,0 kQ)
6 - Conduttore di protezione PE SfS16mmq Spe=Sf, 16<Sf<35 Spe=16, Sf>35 Spe=Sf/2
7 - Collegamento ai ferri dell'armatura del calcestruzzo armato (dispersore di fatto)

8 - LPS Sistema di protezione contro il pericolo di fulminazione diretta (quando presente

cantieri edili, locali ad uso medico e strutture adibite ad uso agricolo o
zootecnico, per i quali la norma limita la tensione di contatto a 25V,

DIMENSIONI MINIME

Materiale: acciaio zincato a caldo.

L =50 mm.
Spessore = 5 mm.

Materiale: rame.

L =50 mm.
Spessore = 5 mm.

La norma non specifica la lunghezza del tubo, si
consiglia un minimo di 1.5 medtri.
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Tabella 1 - Elenco delle funzioni di controllo in relazione alle classi di efficienza BACS

Definizione delle Classi

Codice d
funzione
Rif
EN1523

CONTROLLO AUTOMATICO

Residenziale

Non
Residenziale

CONTROLLO RISCALDAMENTO

Controllo di emissione

Il sistema di controllo e installato sul terminale o nel relativo ambiente;

O | Nessun controllo automatico

er il caso 1 il sistema puo controllare diversi ambienlli

1 | Controllo automatico centralizzato
SE1C 2 | Cor
SEZ2B 3
Controllo Integrato U ourm oo et or=0 Rttt 0 AZioRo=0=00Rt aHe
SE3A 4 | di presenza
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BUS

GUIDA

t:';_j_tu'
}‘ CEl 205-18:2023-03

1 CONTROLLO DEL RISCALDAMENTO

1.1. Controllo dell’emissione

1.1.3 B (A*) /B(A¥)

Controllo di ogni ambiente con comunicazione tra controllori e
HBES/BACS

A

AMBIENTE 1 AMBIENTE n
<> | <4
v .
"

N

+
fg\ ®

'\"“*T*"/

+
A O
©

\
<

T8M

TOUCH
SCREEN/PC
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1. CONTROLLO DEL RISCALDAMENTO

1.3. Controllo della temperatura dell’acqua calda nella rete distribuzione (mandata o ritorno)

Anche
modulando il ) ]
bruciatore : I ONA
| = 1
i Q |
: 5 |
i @ a)
. = |_I.... ZONA
| n T :
i - l |
| w |
: w o ZONA
| -l—:—- y
: L
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calore elettrica

(,0‘ TROLLO A[TT ORL‘XTI(JO Definizione delle Classi
T e ﬁ Non
25| = Residenziale Residenziale
gL | &
°T | & plc|B|lA|D|C|B]|A
CONTROLLO ACQUA CALDA SANITARIA
Controllo della temperatura nel serbatoio con integrazione di riscaldamento elpttrico o con pomboa di

0 | Confrollo automatico on/off
SE21C 1 | Controllo automatico on/off e controllo temporale
Controllo automatico on/off, controllo temporale e gestione con
SE22A 2 | sensori multipli di temperatura
Controllo della temperatura nel serbatoio usando generatori di calore
0 | Controllo automatico on/off
SE23C 1 | Controllo automatico on/off e controllo temporale
Controllo automatico on/off, controllo temporale e accumulo in
funzione della richiesta o gesticne con senson multipli di
SE24B 2 | temperatura
Controllo automatico ondoff, controllo temporale, accumulo in
funzione della richiesta o controllo della temperatura di ritomo e
SE25A 3 | gestione con sensori multipli di temperatura

Controllo della temperatura nel serbateoio con variazioni stagionali: con generdtore di calore o ¢on
riscaldamento elettrico integrato

0

Controllo manuale per accensione pompa di carica o
riscaldamento elettrico

SE26C

!

Controllo automatico per accensione pompa di carica o
rniscaldamento elettrico e controllo temporale

SE27B

Controllo automatico per accensione pompa di carica o
riscaldamento elettrico, controllo temporale, accumulo in funzione
della richiesta o gestione con sensori multipli di temperatura

SE28A

3

Controllo del

Controllo automatico con generazione estema, accumulo in
funzione della richiesta e controllo della temperatura di ritomo o
riscaldamento elettrico, controllo temporale e gestione con
sensor multipli di temperatura

la temperatura nel serbatoio con collettori solari e generazi

dijcalore

0

Controllo manuale per energia solare o generatore di calore

| SE29

Controllo automatico pera mulo da fonte snlare (orioritaral e

Controllo automatico per accumulo da fonte solare (prioritaria) e
integrazione con altra fonte, accumulo in funzione della richiesta o
gestione con sensori multipli di temperatura

goirollo gutomatico per accumulo da fonte solare (prioritaria) e
integrazions con alla TN, W pgpeyee v grae R oo,
controllo della temperatura di ritomo e gestione con sensori

Egidio Fortunato

SE31A 3 | multipli di temperatura

Controllo della pompa di circolazione dell'acqua calda sanitaria
0 | Nessun controllo temporale

SE32B 1 | Controllo temporale

SE33A 2 | Controllo in funzione della richiesta
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GUIDA

24

@s

CEIl 205-18:2023-03

21,22,23,24

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

1 10
L o @ ______ S ] _i
Legenda
1 Collettore solare
2 Generatore/pompa di calore
3 Serbatoio acqua calda
4 Mandata acqua calda
5 Ritorno acqua calda
INIT e 3
R UNITA STRUTTURA
| F Mm PLURI-FAMILIARE RICETTIVA
3 m=/persona m=/100 1 di consumo ACS
m=/persona
Collettore Solare Piano 0. 7/+1.2 05=1 0o5=+1
Collettore Solare a Tubi Sottovuoto 05+=038 04+07 04+07
(Vpersona) (/persona) (Vpersona)
Volume Bollitore 50 =70 50+T70 50 = 80
(%e) (%0) (*0)
Grado di Copertura ACS (%) 60 = 80 50=T70 40 = 60

Egidio Fortunato
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VOLTIC

SPECIFICHE TECNICHE
Potenza massima (Pmax) 2.4 kw
Tensione a circuito aperto (Voc) 250 V
ENTRATA PV
Corrente alla massima potenza (Imp) 14 A
Dominio di tensione MPPT 60 -200 V
Tensione 230V, 50 Hz
ENTRATA AC
Corrente di commutazione massima 16 A
La potenza della resistenza 1-3 kW
USCITA Compatibilita termostato AC / interruttore automatico Sl
Massima efficienza =98 %
250
g— = 200
5 E = 150
- L
E o o 100
o2 5
29 g %0
o9
O 0
0.5 1.0 1.5 2.0

Potenza fotovoltaica installata (kWp)

Produzione media annua per l'installazione di pannelli
fotovoltaici della potenza di 1.5 kWp e di un boiler del volume

“:|:'I di 150 litri

E g Energia assorbita dal sole 2 000 kWh

E g Cicli di riscaldamento del boiler 228

ﬁ Volume di acqua riscaldata (tra 15 e 60 °C) 34 300 L
Soldi risparmiati 1,280 = 1,480 €

Tipo di modulo Superficie FV necessaria  Grado di rendimento del Rendimento energetico
per 1 kWp modulo annuo
Moduli policristallini 6-9 m* 12-15% 650-1100 kWh/kWp

ESEMPIO PRATICO:

boiler: capacita consigliata 50l/persona;

art. 2 DM 5/7/1975: 14 mqg/persona;

ne consegue che in 50 mqg possono convivere 3 persone che
necessitano di un boiler da 150 |

Egidio Fortunato
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GUIDA CEIl 205-18:2023-03

1- serpentina di scambio termico

2- riscaldatore elettrico ausiliario
3- Ingresso acqua di ricarica
4- uscita acqua calda sanitaria, spillamento

5- una o piu sonde di temperatura a immersione
6- Involucro con elevato isolamento termico

/- eventuale ricircolo
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SISTEMI IBRIDI

Un impianto ibrido € un sistema di climatizzazione che combina due diverse tecnologie per aumentare l'efficienza energetica e
garantire un comfort termico in modo flessibile.

Ad oggi Il sistema maggiormente utilizzato risulta quello che combina una pompa di calore aria-acqua e una caldaia a gas a
condensazione, unite per sfruttare al meglio le caratteristiche di entrambe le tecnologie in base alle condizioni ambientali e alle
esigenze di riscaldamento.

La pompa di calore lavora in modo efficiente quando le temperature esterne non sono troppo rigide, al di sotto di un valore
limite entra in funzione il secondo componente del sistema, la caldaia.

La caldaia ha la funzione di backup o di supporto e consente alla pompa di calore di operare in condizioni ottimali in modo da
contenere la potenza di picco e di lavorare con una buona saturazione di carico.

Il sistema ibrido e dotato di un controllo automatico che determina quale generatore, pompa di calore o caldaia, debba attivarsi in
base alle condizioni esterne ed alle esigenze di riscaldamento dell'edificio. In alcuni casi si puo0 rendere necessario un
funzionamento dei due generatori in contemporanea.

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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n caldaia Caldaia tradizionale Caldaia a condensazione
Porv Pony Aria aspirat:a verso
n = > =— 7 _ Aria aspirata verso :_ la camera di combustione
f q-4i | la camera di combustione

_ — —
n = rendimento —— .
P.,.,= potenza convenzionale —_ —_— Ventola elettrica
. pr— .
P;= potenza termica al focolare = Ventola elettrica
q=portata combustibile
H;=potere calorifico inferiore (senza calore E:-" | T
I l
latente del vapore d’acqua dei fumi) i '
H ;=potere calorifico superiore (con calore Scambiatore
latente del vapore d’acqua nei fumi) _ di calore
_ Scambiatore 3
Per la caldaia a condensazione andrebbe inserito di calore
nella formula Hg; ma non espliciterebbe |
abbastanza la maggiore efficienza rispetto alle | —| U Bruciatore
caldaie tradizionali 'E; | ‘
_ I | Acqua calda verso
L Acqua calda verso 4 Lol
i radiatori | ‘ Acqua fredda di ritorno
L : dai radiatori
Acqua fredda di ritorno
dai radiatori Scarico della condensa
| gas prodotti dalla combustione passano attraverso | gas prodotti dalla combustione passano attraverso
lo scambiatore e poi vengono scaricati lo scambiatore di calore primario e successivamente

attraverso un secondo scambiatore, che pre riscalda I'acqua
di ritorno utilizzano il calore latente.

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600



mailto:eurekafortunato@gmail.com

@EUREKA

INGEGNERIA-SICUREZZA DEL LAVORO-FORMAZIONE

SISTEMI IBRIDI

| VANTAGGI DI UN SISTEMA IBRIDO

Efficienza energetica

La pompa di calore & un
sistema molto efficiente
dal punto di vista del
consumo dell’energia
primaria, anche se spesso
I'utilizzo di un sistema
ibrido privilegia il risparmio
economico.

SISTEMI FACTORY-MADE

Flessibilita

Il sistema ibrido si adatta
meglio alle condizioni esteme
e alle fluttuazioni del prezzo
dell'energia di un sistema
con monogeneratore.

Risparmio economico

Il sistema di controllo che
decide I'intervento dei
due generatori puo essere
impostato su un principio
di minimizzazione dei costi
di gestione.

Affidabilita

Il sistema ibrido, potendo
contare su due fonti di
energia termica, risulta
intrinsecamente piu
affidabile di un sistema
monogeneratore.

| sistemi ibridi assemblati in fabbrica, factory-made, sono

sistemi progettati,
fabbricante;

prodotti e garantiti da un unico

Galdaia.a ’ “
condensazione ®

Regolatore

--------- i

o

Pompa di calore

G.unnes:siuni
idrauliche

Fig. 1: Componenti principali di un sistema ibrido
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“SISTEMI IBRIDI

® ®

PN

%l: R @@ﬂ

T T ] L L |

IBRIDO TIPO A IBRlI]UbITIPO B IBI?jIl!JGUuIiItéPD C

due generatori distinti

Fig. 2: Sistemi factory-made
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S SISTEMI IBRIDI

100%

Campo di scelta della T. di bivalenza

PDC con COP convenienti

Richiesta di riscaldamento dell’edificio [kW]

-5 0 5 10 15 20 Temperatura aria esterna [°C]
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COP (Coefficient of Performance)

« Formula: COP= Qtermico

eletirico

 Spiegazione: E il rapporto tra I'energia termica utile generata e I'energia elettrica
consumata in un preciso istante.

» Esempio: Se una pompa di calore consuma 1 kW di elettricita per produrre 4 kW di
calore, ilsuo COPe 4. &

EER (Energy Efficiency Ratio)

raf frescamento

* Formula: EER =

elettrico

* Spiegazione: E il rapporto tra la potenza termica (raffrescamento) e la potenza
elettrica assorbita, calcolato in specifiche condizioni di carico (solitamente a
temperatura esterna elevata).

» Esempio: Se un climatizzatore produce 5 kW di freddo consumando 1 kW di
elettricita, 'lEERe 5. @

SCOP (Seasonal Coefficient of Performance)

stagionale_termico

Formula: SCOP =

elettrica_stagionale

Spiegazione: Valuta I'efficienza media in riscaldamento su un'intera stagione di
funzionamento, tenendo conto di diversi punti di lavoro e condizioni climatiche. &

SEER (Seasonal Energy Efficiency Ratio)

stagionale_ra f frescamento

Formula: SEER =

elettrica_stagionale

Spiegazione: Indica |'efficienza media in raffrescamento durante un‘intera stagione,
mettendo in rapporto il fabbisogno stagionale di raffrescamento con il consumo
elettrico stagionale. #
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TROLLO AUTOMATICO

Definizione delle Classi

CON

Codice di
funzione

Rif. EN15232

Residenziale

Non
Residenziale

D

C

B

D{c|B]|A

CONTROLLO ILLUMINAZIONE

Controllo Presenza

O | Interruttore manuale
SEB9BC 1 | Interruttore manuale + segnale estinzione graduale automatica
SE70A 2 | Rilevamento automatico

Controllo luce diurna

0

SE71A

1 | Automatico

Manuale -
—
I [ A

Egidio Fortunato
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5.2. REGOLAZIONE IN BASE ALLA LUCE DIURNA

5.2.3 A/A Crepuscolare con regolazione del flusso luminoso

— [ < - | = =
— . : v,
— — I”tE"fE":_“E' (1) Sensore di|z) Attuatore "_""::;_'_y'
Pn 2 _, pulsanti o luminosit Dimmer | (3
orolosio
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CICLO CIRCADIANO

| ritmi circadiani sono ritmi fisiologici che hanno
una durata di circa 2 ore ciascuno, iniziano con
una fase crescente per poi arrivare al culmine
della potenza a cui segue una fase
decrescente; la loro funzione € quella di
mettere in relazione gli essere viventi con le
variazioni ambientali esterne; ad esempio
durante la notte con il buio si abbassa il ritmo
cardiaco, oppure la mattina si abbassa la
temperatura corporea mentre raggiunge il suo
massimo attorno alle 14.00.

Stato di elevala
allerta

Rapido aumento

della pressione
sanguigna

Rilascio

di cortisolo
{aumenla

il metabolismo)

Minimo
temperatura
carporea

Sonno
profondo

18 = corpores

Secrezione melatonina

(prepara 'organismo
al sonno)
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CONTROLLO AUTOMATICO

Codice d
funzione
Rif. EN15232

Definizione delle Classi

Non

Residenziale Residenziale

D

C

BI]A|DJC]BJ]A

CONTROLLO SCHERMATURE SOLARI

0 | Completamente manuale

Motorizzato con azionamento manuale

SE72BC 2 | Motorizzato con azionamente-astematioe

SE73A—

Controllo combinato luce/tapparelle/HVAC

Egidio Fortunato
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6 CONTROLLO SCHERMATURE SOLARI

6.1. Controllo schermature solari

6.1.3 A/A Regolazione combinata illuminazione/schermature solari /HVAC

BUS F 9 A A
Y —_ Y
< > | BL< o>
CONTROLLORE :
— _p|SCHERMATURE SOLAR ATTUATORE | Ty
r ESTATE/INVERNO SCHERMATURE SOLAR| )
! MOTORE
(2) ' SCHERMATURE SOLAR|
A 4)
—
REGOLATORE | _ _ _ _ _ _ _ _ _ _pl  APPARECCHIO
SONDA LUX HVAL HVAL
AMBIENTE |
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Tipo di modulo

Moduli monocnstallini

Moduli policristallini

Moduli in silicio amorfo

INVERTER COMNTATORE
IBRIDO FRODUZIONE

-2

FOTOVOLTAICO

BATTERIA

m

4 -

i

UTENZA CONTATORE RETE
DI SCAMBIO ELETTRICA
Schema impianto fotovoltaico

Superficie FV necessaria  Grado di rendimento del

per 1 kWp modulo

5-7.5m? 14-18%

6-9 m* 12-15%
12-24 m? 6-6 %

Rendimento energetico
annuo
850-1150 kWh/kWp
850-1100 kWh/kWp
900-1150 kWh/kWp

Egidio Fortunato
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IMPIANTO FV DA 3kW - 48V CON INVERTER (4kW) DOTATO DI REGOLATORE DI CARICA INTEGRATO
SCHEMA DI CABLAGGIO CON COMMUTATORE ESTERNO 32A

4 mmq
= == CONTATORE

N
- _ = F ol ENEL
e N ﬁ” '
; ) ' e
L ||._: - e 5—.:|-- -
||‘~ HCE“ 1 T i [
5 P L ) v o
g | E]
INGR. ENEL N
(230V) A
INVERTER &
USCITA INVERTER ; ‘W
T <1(230V) PER UTENZE DEVIA AL
CASA - |
= S Lovato
' LOVARQ] B i —TM M2
E TEMPORIZZ.
4 mmg
o INVERTER _ - .
CON ; . =
REG. CARICA 5
1,5 mmg L : l

d

+ | 9
10 mmgq 10 mmq %mIIERG'Ir'quFC:JFF
- 4 mm
INGRESSO FV < q
- - DC A INVERTER
Egﬂ%%g&ﬁm * G - SPIALUMINOSA = &/
| COMNTATTORE
= INGRESS0 DC BATT. 35mmyg

M.B. I pannelli fotowaltaici sono : ] * 5 & Fa4av) i
cellegati in serie di due tra loro. Le & 9 '- : : ::}
coppie di pannelli in serie, seno poi a
lara wolta collegate in parallele tra loro, 16 mmg & <3 48y
L'impiante fotoveltaico in questo schema & INT. MAGNETOTERMICO

DC 100A OPPURE FUSIBILE 1004

del tips 2 "isols” (stand zlone). > s
L:Ealill'rpllennal:azi::lﬁnneaa EEBI?I‘:’ daelllj:iaﬁa avviene + e EELEEEELTR|C.&

pertanto alternativamente o dall'inverter o
dalla rete ENEL, senza che MAI le due fonti
di alimentazione siano interconnesse tra loro.

- Solar Energy Wﬂ}f - ) cnrrlgntg alternata (AC) 230V indicate sui morsetti delle apparecchiature
www.wutel.net/fotovoltaico dell'impianto.

: N.B. durante I'esecuzione dei collegamenti elettrici rispettare le polartita
* www’ WUtEI'net "+" g "-" dei cavi in corrente continua (DC) e fase (F), neutro (M) dei cavi in

Gruppo per ke energie rinnovabil & Mambiens
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Schema elettrico

R1 1 3 R3
AT NC NO NO NC

b

ikl

A2 R2 2 4 R4
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TESTOUNICO

. EDILIZIA Art. 135-bis. Norme per l'infrastrutturazione
digitale degli edifici

Impianti dati e digitali

L.164/2014, D.Lgs. 207/2021, guide CEIl 306-2,306-22,100-
64/1/2/3 banda ultralarga in fibra ottica, piattaforma aperta per
supportare tutte le applicazioni, segnali TV, Satellite e Dati

nuove costruzioni e ristrutturazioni profonde dal 1° luglio 2015
devono essere equipaggiati con infrastruttura fisica
multiservizio

Il notaio all’atto della compravendita dovra verificare che tra gli
allegati obbligatori dell'atto sia presente il progetto dell'impianto
multiservizi, certificato da un tecnico abilitato ai sensi dell’art. 1,
comma 2, lettera b) del DM 37/2008.

Il responsabile tecnico dell’impresa, e
responsabile dell’inserimento nel progetto

Antenna UHF

Antenna SAT

Antenna VHF Amnenna UHFE
e
- o

Cavo a fibre ottiche

PSA

Quadro Distributore dei Segnali
di Appartamento (QSDA)

RDSA

I CSOE

Centro Servizi Ottico di
Edificio (CSOE)

Egidio Fortunato
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FTTH

Fiber To The Home

CENTRALE ARMADID RIPARTILINEA, APPARTAMENTI

ARMADIO RIPARTILINEA, APPARTAMENTI
250 mt distanza media

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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=R

e e e s gl

ot em sl ok e b "
a

Condominio 16 Appartamenti

Impiznio FTTH
Servizio TV = Saleliie dCE5
Prdisposzione Metworkin
S ¥ idaocil ofonioo: su |

WL P——
== OF- £ 2
R
Lknita 13 Unita 14 Unita 16
m-u- ﬁ| ﬁ

ok Toonc

OLT - IDEDCTDFDHA

DG PR I

‘ "

[CE0E iContre Stols Dicr Ediicia)
S0 bl o e mo e e B gl ceatr d wewn
Y

oo
L ==0 o}

Ep

Egidio Fortunato

Arvanca: FRACARRD RADICINDUSTRIE &| Schema: implars FTTH - Condomink 16 &)] Fle: Engiario FTTH - B0 - Condomink 15 Appa
navizn: Cuoma Senis Dopartme | implams: Datz 16102005
Winik il Cupem G, 39033 Caskibanoe T S e T T
Vensto (TV) e . .
B
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Progetto Data Scadenza Inchiesta

C.1313 05-12-2022

Data Pubblicazione

2022-10

Classificazione
100-7
Titolo

Guida per I'applicazione delle Norme sugli impianti. per segnali
televisivi, sonori e servizi interattivi

-

Perche I'impianto
d’antenna puo
diventare sede di

cariche elettrostatiche
11.2 Protezione dell'impianto d'antenna contro le fulminazioni dirette ed indirette 3 causa del vento che

11.1 Protezione dell'impianto d*antenna contro i contatti diretti ed indiretti lo lambisce
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CONDUTTURE
DI CAPTAZIONE

i
< p\ CONDUTTURA
— 0 DI CAPTAZIONE

—

COLLEGAMENTO
DI TERRA

X pISCESA

< DpISCESA

| —

IDRAULICO

|
|

— = L1 - —— —- - —
ANELLO A o
DI TERRA DISPERSORI DISPERSORE
-~ A PUNTAZZA COLLEGAMENTO
EQUIPOTENZ IALE
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1 Centralina
2 Rete idrica
3 Serbatoio raccolta acque piovane

Recupero acque piovane - B s Fitro
5 Sensore di livello
I |_\ ]' 6 Filtro di aspirazione

7 Adduzione acqua piovana pulita
8 Scarico acqua piovana sporca
9 Fogna - impianto fognario

~ —LO 1 ' 10 Acqua piovana irrigazione
L) i

Fabbisogno
idrico di
Superficie di Volume Volume Fabl?isogno idrico . F_abbis:ogno acqua non
captazione idrico idrico di actta ot tdrico di acttd P D.tab.ﬂf: Volume Volume
(proiettata sul massimo massimo Pm?b.lle HOm po tgblle SDSt.l m.l I:ple serbatolo serbato1o
plano captabile captabile .qupmlbﬂ.e dal So?tlt.u.lblle d.al dal ! tihzzo consigliato consigliato
otizzontale) VMC VMC rlutlllz;o di acqua r1ut1hz.zo di d{ acqua rm’] rlf)
] [m*anno] rlt/anno] plovana acqua piovana plovana
|It/persona-giorno| | [lt/persona-anno| | famiglia tipo
4 persone
It/anno
nord 80 80000 5,20 5200
100 centro/sud 65 65000 75 ~ 25000 100000 4,75 4750
Isole 55 55000 4,50 4500

eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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QUOOKER

meauscecsracaaiosc  ome funzionano i serbatoi

Tubo diingresso dell'acqua fredda

L'GCC] ua viene conservata Quooker vanta oltre 80 brevetti, tra
a 108 oC, ma la pressione cui la rivoluzionaria tecnologia sotto
preViene la dispersione di costituito da due serbatoi di metallo,
calore dal serbatoio. PI"OpI’iO separati da un isoclamento sotto
Unita software per questo, in standby, il pressione e schermi per l'irradiazione.
consumo energetico di
Quooker e di soli 10 Watt.

pressione. |l cuore di Quooker &

Filtro dell'acqua HITAC®

Isolamento a vuoto

Tubo diingresso dell'acqua fredda

Termostato

Elemento riscaldante

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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RICARICHE

Durata di
; _ Potenza e tensione ricarica Potenza Tempo per Autonomia
Capacita batteria presa elettrica a casa completa ricarica veloce DC B0% ricarica dopo ricarica
21 KkWh 3.5 KW/240V ~6 ore 20 kW <] ora ~100 km
60 kKWh 10 KkW/400V ~6 ore 60 kKW <1 .ora ~200 km
00 KkWh 15 EW/400V ~6 ore S0 EW <1 ora ~450 km
132 KWh 22 kW/400V ~f Ore 132 kKW <] ora ~650 km

Esempi di capacita della batteria/potenza per una ricarica completa entro 6 ore e per una ricarica veloce entro 1 ora

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Caratteristiche tecniche e tempi di ricarica per tipologia

Tipologia Tipo di
Colonnina & Corrente
Domestica (presa AC
Schuko)

Domestica AC
(wallbox)

Pubblica (AC) AC

Fast DC DC

Ultra Fast DC

Potenza
(kW)

2,3

3,7 -14

1 - 22

50 - 150

>150

Tempi di

ricarica (0-80%

circa)

Oltre 20 ore

6 - 8 ore

2 -4 ore

Circa 30 minuti

Meno di 20-30
minuti

Note

Ricarica lenta, ideale per
la notte.

Ricarica domestica piu
efficiente, ideale per la
notte.

Adatta per soste
prolungate (lavoro,

shopping).

Ottima per soste brevi in
autostrada.

Ideale per lunghi viaggi e
per chi ha urgenza.

Egidio Fortunato
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Modi di carica

Lenta
CA
Rapida
CC Rapida

33 kW
22 kW
43 kW

50 kW

Tipi di Connessione

Autonomia reintegrata in:

| ora

13-15 km
90-100 km

Completa

Completa

15 minuti

3-5 km

25-30 km

50-60 km

60-/0 km

Tempo per reintegrare 10
kKm

A0-45 minuti
6-7 minuti
3-4 minuti

Z2-3 minuti

Egidio Fortunato
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12-8-2020 Supplemento ordinario n. 29/L alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 201

Radon normativa

ALLEGATO II
(articolo 1))

SEZIONE I - ESPOSIZIONE AL RADON

1. Livelli di riferimento

[’esposizione ntegrata annua di radon corrispondente al livello di niferimento di cw
all’articolo 12 ¢ fissata in 895 kBq h m™ (ICRP 137):

2. Requisitt minimi degli espert1 in interventi di risanamento da radon

Gl1 espert1 in interventi di risanamento radon devono essere 1n possesso dei1 seguenti requisiti:

a) abilitazione all’esercizio della professione di geometra, di ingegnere e di architetto;

b) partecipazione a corsi d1 formazione ed aggiornamento universitari dedicati, della durata di
60 ore, organizzati da ent1 pubblici, associazioni, ordini professionali su progettazione,
attuazione, gestione e controllo degli interventi correttivi per la riduzione della
concentrazione di attivita di radon negli edificr;

¢) fatto salvo quanto previsto dall’articolo 24, comma 3, del decreto legislativo 16 aprile 2016,
n. 50, I'1scrizione nell’albo professionale.

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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|
EDIFICIO
EDIFICIO EDIFICIO EDIFICIC BN e a3
A ENERGIA A ENERGIA A ENERGIA QUASI ZERO
QUASI ZERO QUASI ZERO QUASI ZERO
- = —10% » = —13%
339,1 308,1 2826 246,7
kWh/m*anno kWh/m*anno kWh/m*anna kWh/m*anno
Tipo regolazione I Termostato caldaia j Tipo regolazione Climatica + ambiente ~| | Generatore monostadio v
Tipo regolazione Termostato caldaia -
Generatore monostadio [
Tipo regolazione Climatica + ambiente j
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Art. 25.

Requisiti specifici di ammissibilita agli incentivi
degli interventi realizzati dalle imprese

1. Sono ammess1 agli incentivi gl mterventi di effi-
cienza energetica di cu1 all’art. 5, in grado di determinare
una riduzione della domanda di1 energia primaria di alme-
no 1l 10% rispetto alla situazione precedente all’investi-
mento, ovvero, 1n caso di multi-intervento, una riduzione
della domanda di energia primaria di almeno 1l 20% r1-
spetto alla situazione precedente all’investimento. Al fine
della verifica della domanda di energia primaria, nonché
del miglioramento della prestazione energetica rispetto
alla situazione ex-ante, fa fede 1’attestato di prestazione
energetica (A.P.E.), di cu1 all’art. 6 del decreto legislativo
19 agosto 2005, n. 192, redatto prima e dopo I'intervento,
rilasciato da un tecnico abilitato nella forma della dichia-
razione asseverata.

Egidio Fortunato
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MINISTERO DELI’AMBIENTE
E DELLA SICUREZZA ENERGETICA

DECRETO 7 agosto 2025.

Incentivazione di interventi di piccole dimensioni per I’in-
cremento dell’efficienza energetica e per la produzione di
energia termica da fonti rinnovabili.

Art. 3.

Limiti di spesa annua cumulata per gli incentivi

1. I limit1 d1 spesa annua cumulata per gli incentivi di
cui al presente decreto sono complessivamente pari a 900
milion1 di euro annui. I limit1 di spesa annua cumulata 1vi
indicati operano sia nel caso di1 accesso diretto all’incenti-
vo da parte de1 soggetti ammessi1 di cui agli articoli 4 € 7,
s1a nel caso 1n cu1 gli stessi s1 avvalgano di ESCO o altri

eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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COME SI AUTOSOSTIENE UN PROGETTO DI EFFICIENTAMENTO?

> J

) 4

) |

) 4
ey
[ D
s
azione Energetica

APE ante intervento

L
Progettazione interventi domotici/automazioni/BACS

Finanziamento lavori: D —

1. Autofinanziamento della
committenza con rientro a breve

Q& termine da calcolare caso per caso;
P 2. Finanzi dellinstallatore:
% . FInanziamento dell'installatore;
—— —— — .. 3. ESCO
Realizzazione/installazione impianti domotici/automazioni/BACS 4  Eventuali bonus.

}

APE post intervento

Egidio Fortunato
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Social

: L. 4 ires Rapporti con
I!_bllancm (_:Il sc')st_enlblllta e un f:locument_o <‘:he valuta Stakeholders
I'impatto di un‘azienda su ambiente, societa e
governance (ESG), illustrando le sue performance in Tertitort
queste aree. E un report che va oltre i dati finanziari pﬂ,f;c?,:f

tradizionali, mostrando come |'azienda gestisce i rischi Dipendenti
e crea valore sostenibile nel lungo termine per tutti gli
stakeholder, tra cui investitori e consumatori.

Clienti
Fornitori

Carbon Footprint

Egidio Fortunato eurekafortunato@gmail.com - 0835/973600
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Beni strumentali

Viaggi di lavoro

X

Rifiuti prodotti
dall'azienda

Viaggi dei dipendenti
verso il luogo di lavoro

Riscaldamento,
raffreddamento
e vapore utilizzato
per uso interno

Beni in affitto
0 in locazione

Energia e combustibili
generati dall’Azienda

Trasporto e
distribuzione a monte

0 e R T R

Acquisto di
beni e servizi

Eﬁ

SCOPE 3

indirette

Elettricita
acquistata
per uso interno

Attivita a monte

SCOPE 2
indirette

CO:

e altri gas serra

Emissioni dirette
generate dall’azienda

Emissioni prodotte dal
parco auto aziendale

Aziende

Investimenti

Franchising

Beni in leasing
o in affitto

Utilizzo dei
prodotti venduti

Trasporto e
distribuzione a valle

(0 [ T S i T 1IN

SCOPE 1
dirette

Lavorazione di
prodotti venduti

E{'#

Smaltimento dei
prodotti venduti
a fine vita utile

SCOPE 3

indirette

Attivita a valle

Egidio Fortunato
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F.E. tCOqu/tep FE kgCOZEq/kWh FE. kgCOZEq/GJ

Vettori

Gasolio 3,07 0,2642 73,39
Olio comb. 3,14 0,2704 75,10
2,62 0,2252 62,56

02561 | 71,15
Gas naturale 2,32 55,53
Gas di processo 2,44 58,21
Carbone 3,92 93,68
Rifiuti non FER? 3,52 84,05

ESEMPIO 1:

Un'organizzazione ha un sistema di riscaldamento centrale che utilizza gas. E
presente un contatore di energia, e ogni anno il 1° gennaio a mezzogiorno e
registrata la quantita (in kWh). La quantita totale e diLa quantita e
espressa in potere calorifico superiore (Higher Heating Value - HHV). Il fattore di

emissione per il gas naturale (HHV) €] 0,201 kg CO,e/kWh.] Emissioni totali =
(6 107 888 x 0,201) =1 227 685,488 kg CO,e= 1 228 t CO,e
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LCA

Produzione prodotto Distribuzione

(es. palo d'acciao per trasporto
e/o per llluminazione)

Seconda lavorazione Messa in opera
(es. laminazione) i

Prima lavorazione
(es. produzione acciaio primario)

Estrazione / T Fase dusoe ¢ 5
manutenzione |

materie prime
(es. min. di ferro, m.p.
energetiche)

\ &
Eventuali 9 "
ricicli
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ey 4 dm

Filiere gaz naturel liquefié

Jﬁ\

N [

Extraction du Liquefaction

gaz naturel cryogenique
57,7
224 J
" -

Extraction du
charbon

fuites méthane Energie mine
529 (éq CO2) 16,4 ¢

Transport par methanier

16,5 g

Filiere charbon

I LI 10 11 LI L[ LS /

Transport par vraquier

Transport

15,6 g

[ E |H
Réception/regaz ~ Centrale a cycles
combinés
Construction combustion 5 1 8 g
294 407 g

eq-CO,

1 kWh

Centrale a feu pulvérisé

LS 975 g
eq-CO,

Construction
3,60

Egidio Fortunato
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